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 Sala św. Jana Pawła II — St. John Paul II Hall  
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355 
W sprawie sprzętu audio-wizualnego tel. 617-922-3691 
Contact for renting the hall: tel: 617-268-4355 
For audio-visual equipment tel. 617-922-3691 (Mariusz) 

 Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski  
Spotkania w pierwsze niedziele miesiąca w sali świętego Jana 
Pawła II o godz. 10:00 am (781-871-2991) 

 Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc. 
- Mr. Andrzej Pronczuk - tel. 617-859-9910 

 Polska Szkoła Sobotnia - Polish Saturday School 
- Mr. Jan Kozak - tel. 617-464-2485 

 Chór Parafialny i Chórek Dziecięcy Promyki św. Jana Pawła 
II - Parish Choir & Children Choir  
- Mrs. Marta Saletnik, tel. kom. 857-212-7962 

 Stowarzyszenie Weteranów Armii Polskiej - SWAP #37 
Mr. Wincenty Wiktorowski - tel. 617-288-1649 

 Żywy Różaniec / Rosary Society - Mrs. Katarzyna Chludzińska 
617-794-4053  

  Klub Polski / Polish American Citizens Club - Ms. Stasia      

       Kacprzak Club: 617-436-2786; Cell: 617-816-0142   

  Klub Gazety Polskiej - Mr. Wiesław Wierzbowski 

 Tel.: 617-828-1934 

 Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. /  Polish Ame-

rican Congress of Eastern Mass.- Mr. Wieslaw  

       Wierzbowski  Tel. 617-828-1934 

 Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater  

 Biblioteka Polonijna - otwarta w 1 i 3 niedź. mieś. Po Mszy 

św. o godz. 11:00. 

 Rada Parafialna/ Parish Council - Jan Kozak, Grzegorz Bo-

ryczka, Marcin Bolec, Szymon Biegański, Daniel Chludziński, 

Monika Danek, Jacek Greloch, Lucy Willis, Celina Warot, An-

na Kozupa. 

 Rada Finansowa/ Finance Council: Richard Rolak, Marcin 

Bolec, Grzegorz Boryczka, Wiesław Wierzbowski, Andrzej 

Prończuk, Bogdan Maciejuk. 

 Wspólnota Ewangelizacyjna „Maranatha”- spotkania w 2 & 4 środę 

miesiąca. Tel. Kasia & Daniel: 617 - 794 - 4053. 

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599 

Monday - Thursday - 8:00 am - 2:00 pm 

Friday: 1:00 pm - 5:00 pm 

Saturday: 10:00 am - 12:00 pm 

Evenings and weekends - by appointment only. 
 

PORZĄDEK MSZY ŚWIĘTYCH 

MASS SCHEDULE 

Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish) 

Wed.- Fr.         7:00 am  (English);             7:00 pm (Polish) 

First Fridays  7:00 pm - 7:30 pm - Adoration of the Blessed 
Sacrament and Confession/ Pierwsze piątki miesiąca Adora-
cja Najświętszego Sakramentu i spowiedź . 

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English) 
 7:00 pm (Polish) 

Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English) 
 11:00 am (Polish) 

Holydays - as announced 

SPOWIEDŹ / CONFESSIONS  

 30 min. before Masses and on special request/30 min. przed 

Mszą lub na życzenie 

CHRZEST / BAPTISM 

By arrangement with the priest.  
Instruction for parents and godparents is required. 

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA / MARRIAGE 

Please, make arrangement with the parish office at least six 
months in advance. Instruction is required. 

SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK 

Parishioners who are seriously ill should call the office to 
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments. 

ZAKRYSTIA/SACRISTAN – KWIATY/FLOWERS 
Mrs. Beata Kozak & Mrs. Renata Marshall 

Misją Parafii Matki Bożej Częstochowskiej jest dawanie świadectwa wiary 
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie służymy 
Bogu i sobie nawzajem zachowując i dzieląc się naszymi 
polskimi tradycjami w otwarciu się na wszystkich ludzi. 
Parafię obsługują Ojcowie Franciszkanie. 
The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is 
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each 
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars. 

ŻYCIE JEST DAREM OD BOGA 
Jeżeli odkryłaś, że pod Twym sercem poczęło się życie, przyjdź do nas 
sama lub z najbliższą osobą i podziel się tą wspaniałą nowiną. Będzie-
my Ci błogosławić, a jeśli trzeba - służyć pomocą. Nie lękaj się! 
- Ojcowie franciszkanie 

LIFE IS A GIFT FROM GOD   
If you discovered that a new life began under your heart, come to us 

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will 
bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid! 

- Franciscan Fathers 

PASTORAL STAFF  -  FRANCISCAN FRIARS 
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.) 

Fr. Jerzy Żebrowski OFM Conv. - pastor 

                         Fr. Andrew/Andrzej Treder OFM Conv. - vicar 
                                KATECHECI / CATECHISTS  

                    Elżbieta Sokołowska, Urszula Boryczka - kl. 0,1;  
 O. Andrzej Treder  (zastępstwa Ewa Sudol )- kl. 2; Matylda Kasper-

kiewicz kl. 3; Małgorzata Liebig-Malupin- kl. 4,5 ;   
Piotr Goszczynski, Danuta Daniels - kl. 6; 

Eugeniusz Bramowski - kl. 7; 
  O. Jerzy Żebrowski - Bierzmowanie, 

Katarzyna Chludzińska, Małgorzata Sokołowski - zastępstwa 
Monika Danek - koordynator 

PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF  
Secretary & Religious Education Coordinator - Mrs. Irena Sutormin 

Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski 

SŁUŻBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY  
Organist & Psalmist: Mrs. Marta Saletnik  

 

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church 

Parafia Matki Boskiej Częstochowskiej 
Established A.D. 1893 

 

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127 

www.ourladyofczestochowa.com 

parish@ourladyofczestochowa.com 

tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599 

http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiaj5qS8LLSAhVi4IMKHbmECO0QjRwIBw&url=http%3A%2F%2Fpompejanska.rosemaria.pl%2F2014%2F07%2Fkto-dolaczy-do-nowenny-pompejanskiej-na-swieto-matki-bozej-czestochowskiej
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Saturday, March 31, HOLY SATURDAY 

 

          3:00 pm - Divine Mercy Prayers / Nabożeństwo do Miłosierdzia Bożego 

         8:00 pm - WIGILIA PASCHALNA / EASTER VIGIL MASS 

SUNDAY, APRIL 1, 2018   EASTER  SUNDAY     

                      RESURRECTION OF THE LORD 

                       6:00 am REZUREKCJA / RESURRECTION For Parishoners  

          9:30 am - Free intention / Wolna intencja 

        11:00 am - Zygmunt Dworański - Żona                                                             

Monday, April 2, 2018  

            7:00 am † Henryk & Anna Baclawski - Family  

                        8:00 am - Free intention / Wolna intencja 

        12:00 am † Józef i Genowefa Bochyńscy - Ania i Adam z rodzinami                  

Tuesday, April 3,  2018  

         7:00 am † For Souls in Pergatory - Stanislaw Kozak  

         8:00 am - O zdrowie, Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski  

                          dla Ani Laszczkowskiej w dniu urodzin - Ojcowie Franciszkanie       

Wednesday, April 4, 2018     

         7:00 am - Free intention / Wolna intencja 

          7:00 pm † Maria i  Stanisław Susoł- Córka z rodziną                                           

Thursday, April 5,  2018   

          7:00 am † Krystyna Walęciej - O. Jurek  

          7:00 pm † Za dusze w czyśćcu cierpiące - Stanisław Kozak  

                        † Jan Stryjewski - Ciocia Ela z rodziną 

                        - O zdrowie, Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski  

                           dla Mamy Anny Laszczkowskiej - Syn z rodziną                             

Friday, April 6, 2018  First  Friday / Pierwszy Piątek 

          7:00 am † Joseph Heuston & Andrew MacAulay - Joyce Ellis 

          6:30 pm  - SpowiedŹ 

          7:00 pm † Leontyna i Józef Kozak - Alina i Jan Kozak 

          7:30 pm  - Wystawienie NS i adoracja 

Saturday, April 7, 2018   

          8:30 pm † Elżbieta Podgajna (3R) - Mariola, Nina, Stenia z rodzinami 

          4:00 pm † Chesten Murawski, John & Jeanette Gannon - Niece 

         7:00 pm † Leontyna i Józef Kozak, Józef Kozak - Syn i brat                                     

SUNDAY, APRIL 8, 2018  SUNDAY OF DIVINE MERCY 

                        8:00 am  † Ewa Sandrowska (14R) - Rodzice i rodzeństwo  

          9:30 am † John & Angela Farinoso - Daughter 

 

         

 

         

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE 

     11:00 am † Marianna i Franciszek Zięba - Stasia z mezem i rodziną 

Na misjach franciszkańskich zostaną odprawione Msze św. w intencjach:                      

-O zdrowie, Boże bł. i dary  Ducha św. dla męża z okazji 50 urodzin -                

Żona , dzieci i rodzice                                                                                                      

- O Boże błogosławieństwo  i dary Ducha św. dla Joanny z okazji 19 urodzin- 

Rodzice 

View our bulletins online  at www.ourladyofczestochowa.com 

 

JUBILEUSZOWA PIELGRZYMKA           

OBRAZU MATKI BOSKIEJ 

 

W ramach duchowej odnowy naszej Parafii z 

racji 125 - lecia naszej Wspólnoty Czarna Ma-

donna, Królowa polskiego narodu w swoim 

obrazie odwiedzać będzie rodziny naszej Para-

fii. Chętna rodzina może gościć obraz Matki 

Boskiej Częstochowskiej przez tydzień w swo-

im domu. Wieczorami w wolnym czasie rodzi-

na będzie gromadziła się na modlitwie. Można 

zaprosić także na modlitwę swoich sąsiadów 

lub znajomych. Niech to będzie wyjątkowy 

czas dla rodziny, aby podziękować Bogu za 

otrzymane łaski i prosić go o dalsze błogosła-

wieństwo przez wstawiennictwo Matki Bożej. 

Jest też możliwość odprawienia mszy świętej 

domowej w tygodniu po wcześniejszym uzgod-

nieniu z kapłanem. Chętne osoby mogą zgła-

szać się do biura parafialnego aby uzgodnić 

termin. Peregrynacja rozpocznie się  w Maryj-

nym miesiącu maju. 

ZAPRASZAMY NA JUBILEUSZOWĄ PIEL-

GRZYMKĘ OBRAZU MATKI BOSKIEJ CZĘ-

STOCHOWSKIEJ 

WE INVITE YOU TO THE JUBILEE PILGRI-

MAGE OF OUR LADY OF CZESTOCHOWA 

GOD BLESS OUR NATION 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwit9IKPw_vZAhVL2IMKHX1SCk4QjRx6BAgAEAU&url=https%3A%2F%2Fgaudium.pl%2Fpl%2Fp%2FPLAKAT-WIELKANOC-ALLELUJA%2F4294&psig=AOvVaw0h-XzqYrCbiY0a5ax_KZsD&ust=1521656696204
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               EASTER SUNDAY  /  NIEDZIELA WIELKANOCNA 

FROM THE PASTOR’S DESK  / Z BIURKA PROBOSZCZA 

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

rose in triumph from the grave. This is truly the “Day of the 

Lord”. But it is our day too, for Jesus shares with us the fruits of 

His victory. The power of His resurrection enables us to live in 

the joy and freedom of the children of God. Which one of us 

would not wish to share in so great a victory? We can do so if 

we believe in Christ and follow Him. This, after all, is what we   

promised at Baptism.  Before taking the cross Jesus wanted to 

have a Last Supper with his disciples. In order to teach them the 

last lesson He washed their feet. When Peter protested Jesus 

washing his feet, Jesus told him, "You do not know now what I 

am doing, but later you will understand." And when Jesus had 

finished washing the feet of the disciples, He said to them, "Do 

you know what I have done to you? You call me Teacher and 

Lord - and you are right, for that is what I am. So, if I, your 

Lord and Teacher, have washed your feet, you also ought to 

wash one another's feet. For I have set you an example, that you 

also should do as I have done to you.'"  Very often the real me-

aning of Holy Thursday, Good Friday, Holy Saturday and Ea-

ster Sunday is still a mystery to us!   Let us be still and quiet in 

the face of these mysteries. Let us thank our Lord Jesus for His 

gift of His life for us. Let us serve one another. Because Jesus 

has washed our feet let us wash one another’s feet. Let us really 

understand the real meaning of Jesus’s action! May, through our 

good example of Christian living and responsibility for His 

church, God be truly and deeply present in our troubled world. 

We know that before Jesus died He established his Church and 

instituted the sacraments of Priesthood and Eucharist among 

others.  Let us always say Thank You God for that. This year we 

are especially grateful to God for being so good and generous to 

us as we proudly celebrate Jubilee Year of our beloved Parish. 

We are grateful to God for “tons of graces” our Christian Com-

munity of Our Lady of Czestochowa Parish has received over 

125 years. As believers we know that after His death and resur-

rection Jesus is still present among us through his holy Church 

and the sacraments. In a very special way Jesus is alive in the 

sacrament of Eucharist and in the lives and services of his 

priests. Our priests though in their human flesh weak as we are   

representing to us Jesus Himself. They're chosen from the world 

for a special mission among us. They are the “ambassadors” of 

Jesus in this world. Through their faithful services to the Church 

and its people they accompany us, and, through the sacraments, 

lead and support us in our earthly journey towards heaven.  Let 

us say a big thank you for our present priests and for all the 

priests who have been working for our Parish over 125 years of 

its existence. Let us pray for new vocations, so through the gra-

ce of God, we will always have dedicated priests in our midst, 

who will guide and sanctify us. Let us try our best in supporting 

all their efforts. Through the eyes of our faith let us see in our 

priests Jesus Himself. We know that the Catholic Church is un-

der constant attack. We know that in our days the evil forces 

have been working very hard to ruin the reputation of the Catho-

lic Church and its priests. Very often our priests carry the cross 

like Jesus, being wrongly accused like the Lord. Statistics show 

that 99% of Catholic priests are dedicated and working very 

hard almost 24 hours a day 7 day a week, serving the people of 

God.  

Very often we don’t appreciate their work, we don’t defend 

them, we do not support them… Saint Francis of Assisi who felt 

that he was not worthy to be a priest once said “If I could meet  

an angel who came down from heaven and a Catholic priest I 

would first kneel down in front of the priest and later on in front 

the angel, knowing that only a priest can give us Jesus! An an-

gel is a just messenger of God but does not have the power to 

give us Jesus like the priest! Do we really appreciate our 

priests? Do we pray for new vocations? We are happy having 

our Church and priests to lead us through life. Let us be respon-

sible Christians taking care of the future generations of our chil-

dren and grandchildren, so they will be lucky to have priests and 

places of worship. Let us always remember that without Catho-

lic priests Jesus cannot be present in our society and in the con-

fused world.  Let us keep in mind that without priests there will 

be No Mass, No Sacraments, No Catholic funeral etc.  In fact, 

without priests people will not be able to participate in the fruits 

of the cross and the resurrection of our Lord! 

The Beautiful Hands of a Priest  

 

 We need them in life's early morning, 

           We need them again at its close; 

                     We feel their warm clasp of true friendship, 

  We seek them when tasting life's woes. 

       At the altar each day we behold them, 

                      And the hands of a king on his throne 

                            Are not equal to them in their greatness; 

 Their dignity stands all alone; 

       And when we are tempted and wander, 

                       To pathways of shame and of sin, 

                          It's the hand of a priest that will absolve us, 

     Not once, but again and again. 

   And when we are taking life's partner, 

              Other hands may prepare us a feast, 

                       But the hand that will bless and unite us 

           Is the beautiful hand of a priest. 

  God bless them and keep them all holy, 

             For the Host which their fingers caress; 

                    When can a poor sinner do better 

                                  Than to ask Him to guide thee and bless                       

When the hour of death comes upon us, 

            May our courage and strength be increased, 

                    By seeing raised over us in blessing 

                                The beautiful hands of a priest. 

EASTER MESSAGE  

Once again Easter is upon us. For Christians, 

Easter is the greatest feast of all. This is the day 

Jesus, our Brother, broke the chains of death and  
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Kolekty / Collections 

Easter Sunday Collection is for „Elderly Franciscans”.  

W dzisiejszą niedzielę  Kolekta jest na „Emerytowani Fran-

ciszkanie”. 

II-nd Collection - April 8-will be for „Euel Collection”.  

II-a Kolekta 8 Kwietnia będzie na „Ogrzewanie”. 

Kolekty 03.25.18  

I - $ 2,702.00: from envelopes $1,295.00;  

loose money $1,407.00 

II- $ 1,319.00: from envelopes $781.00,   

loose money $538.00  

                                      

 

   Please pray for the sick, homebound and 

hospitalized.  

      Módlmy się za chorych, cierpiących, przeby-

wających w szpitalach:   Shirley Gouliaski, Bole-

sława Lingo, Evelyn Baszkiewicz, Aniela Socha, 

Amalia Kania, Regina Suski,  Rita  Wyrwicz,  Helen 

Daniszewska, Lucy Mackiewicz, Jacek Sowiński, Rafał 

Michałek, Frederick Schueler, Meghan Buder, Genevieve 

Strutner, Bartek Góralski, Henryk Juzwicki, Władysław 

Plewiński, Joel Rivera, John, Michael McCallister, Mary 

Marchocka, Maria Kilar, Stanley Sadowski, Krzysztof 

Wodynski, Alina Bandrowska. 

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - módl się za nami! 

Mary, Comforter of the Sick - Pray for us! 

      PROŚBA O MODLITWĘ ZA CHORE DZIECI  

Prosimy Wspólnotę o modlitwę  w intencji małego        

Antosia Grzybko, Gabrysi Piotrowskiej i Victorii Kenez, 

Maja Daniek 

God Bless You for Your Generosity! 

                NIEDZIELA WIELKANOCNA  /  EASTER SUNDAY 

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

N O M I N A C A  W S P Ó Ł B R A T A 

F R A N C I S Z K A N I N A  N A               

SĘDZIEGO TRYBUNAŁU KO-

Ś C I E L N E G O  P A Ń S T W A                            

W A T Y K A Ń S K I E G O                                                                 

W ubiegłym tygodniu papież Franci-

szek nominował naszego Współbrata 

O. Roberta Leżohupskiego na sędzie-

go w/w trybunału. Jest to wielkie wy-

różnienie i radość dla Franciszkań-

skiej Rodziny. Ojciec Robert jest naszym kolegą, przyjacielem; 

jest też   znany wielu rodzinom naszej Parafii. O. Robert urodził 

się 7 września 1974 r. w Gdańsku. W   latach 1989-1993 

uczęszczał do III Liceum Ogólnokształcącego (znanej w tym 

mieście „Topolówki”), a następnie w latach 1993-1998 studio-

wał prawo na Uniwersytecie Gdańskim, gdzie uzyskał tytuł ma-

gistra. Rok wcześniej wstąpił do Zakonu Braci Mniejszych 

Konwentualnych, do Prowincji gdańskiej św. Maksymiliana 

Marii Kolbego. Święcenia kapłańskie otrzymał w 2004 roku. 

Ukończył teologię w Seminarium Ojców Franciszkanów w Lo-

dzi-Łagiewnikach i na Uniwersytecie Kardynała Stefana Wy-

szyńskiego w Warszawie uzyskał tytuł magistra teologii. W 

2008 roku uzyskał doktorat z prawa kanonicznego na Papieskim 

Uniwersytecie Laterańskim w Rzymie. W latach 2009-2012 

pracował na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu im. A. Mic-

kiewicza w Poznaniu jako wykładowca prawa kanonicznego. 

Jednocześnie był duszpasterzem akademickim. W 2012 wyru-

szył jako misjonarz do Kenii, gdzie oprócz posługi misyjno-

duszpasterskiej był wykładowcą prawa kanonicznego na licz-

nych uczelniach i kierował departamentem prawa kanonicznego 

Tangaza University College. Następnie w 2016 został powołany 

do pracy w Trybunale Penitencjarii Apostolskiej na Watykanie. 

Oprócz posługi kanoniczno-prawnej jako duszpasterz jest asy-

stentem wspólnoty rodzin Equipe Notres Dames oraz grupy 

Wiara Światło w duchowości Jeana Vanier. Wykłada prawno-

kanoniczne zagadnienia forum wewnętrznego na Papieskim 

Uniwersytecie Urbaniana. Jego pasją są wspinaczka i wędrówki 

wysokogórskie oraz historia. Trybunał Kościelny Państwa Wa-

tykańskiego ustanowił 21 listopada 1987 r. św. Jan Paweł II, na 

mocy motu proprio „Quo civium iura” dla tej części diecezji 

rzymskiej, która wchodzi w skład państwa-miasta Watykan.  

Gratulujemy O. Robertowi, cieszymy się jego sukcesem i bę-

dziemy wspierać go naszą modlitwą/O. Jurek/ 
POPE’S NOMINATION. Last week, Pope Francis nominated 

our confrere Fr. Robert Leżohupski to the judge of the Church 

Court of the Vatican Court. This is a great honor and joy for 

the Franciscan Family. Congratulations & God Bless You! 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjI9_Dugd7QAhVBymMKHexaBp0QjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fpixabay.com%2Fen%2Fhands-praying-christian-pray-304398%2F&psig=AFQjCNGs8Vx9n6eeezLnhkBS0LW7DUDyNg&ust=148106029
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Czas na zmiany! 

Wyczekany czas, po wielu dniach oczekiwania, 

ciemności i zagubienia przyszedł do nas PAN! 

Czy macie czasem tak, że wszystko co Was 

spotyka, wszystko co widzicie przed sobą to 

zagubienie i ciemność? Nie wiecie gdzie iść.. 

Czujecie że nie dacie rady? To jest ten czas żeby zobaczyć że 

poprzez Zmartwychwstanie, Pan przychodzi do nas i rozświetla 

nam drogę! Może my nie widzimy dokąd idziemy, nie wiemy 

co przed nami, ale ufamy Mu. On trzyma nas za rękę i prowa-

dzi. Zobacz, otwórz oczy, Pan jest przy Tobie.  

Co gdyby tak w tym tygodniu zobaczyć gdzie musimy się 

‘’zmienić” i zaufać że Pan Bóg jest i zawsze będzie przy nas? 

Spróbuj :) 
GRUPA MŁODZIEŻOWA 

 Serdecznie zapraszamy młodych Parafian od lat 16-stu do na-

szej grupy. Celem naszej grupy jest pogłębianie swojej wiary i 

ewangelizacyjna praca dla dobra naszej Parafialnej Wspólnoty. 

Następne spotkanie w sobotę 14 kwietnia po wieczornej 

Mszy świętej 

BEZPŁATNY KURS JĘZYKA ANGIELSKIEGO 

Planujemy zorganizować darmowy,  Parafialny Kurs Języka 

Angielskiego. Spotkania mogą odbywać się w sobotę po wie-

czornej Mszy świętej lub  w środy i czwartki w ciągu dnia. Jest 

to wspaniała okazja do wyjścia z domów dla emerytów, renci-

stów i nie tylko. Mamy entuzjastycznych woluntariuszy z nowo 

powstałej Grupy Młodzieżowej, którzy mówią biegle w oby-

dwu językach. Zainteresowanych prosimy o kontakt w biurze 

parafialnym. Zapraszamy. 

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

ZAZNACZ SWÓJ KALENDARZ                                            

MARK YOU CALENDAR  

7 kwietnia - Procesja Maryjna ulicami Bostonu 

April 7 - Marian Procession through the streets of Boston 

16-18 kwietnia - Rekolekcje Ewangelizacyjne z O. Michałem 

22 kwietnia - Konwencja Weteranów  

April 22 - Veterans Convention 

27 maja- Powitanie Lata 

May 27 - Welcome Summer 

 

PIERWSZA KOMUNIA - niedziela, 13 maja 2018,             

godz. 11:00 am  

FIRST COMMUNION - Sunday, May 13, at 11:00 am 

BIERZMOWANIE– niedziela, 20 maja 2018,  

o godz. 9:30 am (uwaga zmiana mszy świętej - w tym dniu z 

racji bierzmowania msza św. z godz. 11.00am przeniesiona 

na godz.12.00pm) 

CONFIRMATION - Sunday, May 20, at 9:30 am.  

29 kwietnia- ŚWIĘCONKA 

April 29 - EASTER PARTY (Święconka) 

ZABAWA WIOSENNA w Salem  7 kwietnia  ( szczegóły na 

ulotkach) / SPRING PARTY in Salem  April 7 . 

Wycieczki: 3-dniowa do Washington DC 

oraz NYC - 4 czerwca; 3-dniowa nad Nia-

garę, Toronto oraz 1000 wysp - 8 czerwca;         

2-dniowa nad Niagarę oraz 1000wysp - 

11czerwca. Inne terminy również możliwie. Tel. 617-288-7777 
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